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[*] SPH-20DAB
English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*]
is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance
Suomi:
Pioneer vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [¥]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance
rancais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Svenska:
Harmed forsdkrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[*] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan findes
pé folgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserkldrung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
EMnvika:
Me tnv mapovca o/n Pioneer, SnAWvel 6Tt o
padloegomhiopog [¥] minpoi Ty odnyia 2014/53/EE.
To mArpe Keipevo g SAwong cuppdpewong EE
SiatiBeTar oty akoloudn iotocehida oto Stadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

-

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva
2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esté disponible en la direccion Internet siguiente: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohlaiuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tdp [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [¥] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju
[*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuije, ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Roméné:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urméatoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6barapcku:
C HacToAwoTo Pioneer aeknapupa, Ye T031 TN
paanocbopbxeHne [*] e B cboTeeTCTBYe € [lMpeKTBa
2014/53/EC.
LiAnocTHAT TeKcT Ha EC geknapauyaTa 3a CbOTBETCTBIE
MOXe la Ce HamMepy Ha CNefHUA NHTEepHeT agpec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywaq 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklaerer at radioutstyr type [¥] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa falgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

[slenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*]
er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi
4 eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tirk:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

English:

[Bluetooth specifications]

Output power: +4 dBm Maximum (Power class 2)

Frequency band(s): 2 400 MHz to 2 483.5 MHz
Frangais:

[Spécifications Bluetooth]

Puissance de sortie : +4 dBm maximum (Classe de

puissance 2)

Bande(s) de frequences : 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Italiano:

[Specifiche Bluetooth]

Potenza continua: +4 dBm massimo (classe di potenza 2)

Banda di frequenza: da 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Espanol:

[Especificaciones de Bluetooth]

Potencia de salida: +4 dBm maximo (clase de potencia 2)

Banda(s) de frecuencia: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Deutsch:

[Bluetooth-Spezifikationen]

Ausgangsleistung: maximal +4 dBm (Leistungsklasse 2)

Frequenzband/-bander: 2 400 MHz bis 2 483,5 MHz
Nederlands:

[Bluetooth-specificaties]

Uitgangsvermogen: +4 dBm maximaal (vermogensklasse 2)

Frequentieband(en): 2 400 MHz tot 2 483,5 MHz
Svenska:

[Bluetooth-specifikationer]

Uteffekt: +4 dBm Max (effektklass 2)

Frekvensband(s): 2 400 MHz till 2 483,5 MHz

o

Anteckningar

N/

)Y

Svenska );

—

Denna guide &r tankt att guida dig genom de grundldggande funktionerna fér den har

enheten.

Mer information finns i bruksanvisningen pa webbplatsen.
https://www.pioneer-car.se

Fore anvandning

Tack for ditt val avdenna PIONEER-produkt

For att sékerstdlla korrekt anvandning ska du lasa igenom denna guide innan du anvander produkten. Det
ar speciellt viktigt att Idsa och folja anvisningarna under VARNING och VIKTIGT i denna guide. Spara denna
guide pé en sdker och lattatkomlig plats for framtida bruk.

Vid kassering av produkten far den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjanta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver korrekt
hantering, tervinning och ateranvandning.

Privata hushall i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge far kassera sina férbrukade elektronikprodukter
gratis till atervinningsstationer eller till en aterforsaljare (om du képer en ny liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att gdra sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och &tervinning
och dérmed férhindrar eventuella negativa effekter pa miljon och ménniskors hélsa.

A VARNING

« Forsok inte att sjélv installera eller utfora service pa denna produkt. Installation eller service av
denna produkt av personer utan utbildning och erfarenhet nér det giller elektronisk utrustning och
biltillbehor kan vara farligt och kan utsétta dig for risk for elstotar, skador eller andra risker.

« Forsok inte andra installningar pa enheten medan du kér. Man ska alltid kéra av vagen och parkera bilen pa
en saker plats innan man forsoker anvanda enhetens kontroller.

« Fack och 6ppningar i holjet ar ventilationsoppningar som sédkerstaller att produkten fungerar tillforlitligt
och skyddar den mot Gverhettning. For att forhindra brand ska 6ppningarna aldrig blockeras eller tackas
6ver med foremal (t.ex. papper, golvmattor, tyg).

Avikner

- Lat inte denna enhet koma i kontakt med fukt och/eller vétskor. Det kan leda till elektriska stotar. Dessutom
kan kontakt med vatskor leda till skador pa enheten, rék och éverhettning.

- Hall alltid volymen tillréackligt lag for att hora ljud fran utsidan.

« Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett fér anvandning i Tyskland.

« Denna produkt har utvérderats i forhallanden med méttligt och tropiskt klimat enligt sékerhetskraven for
ljud, video och liknande elektronisk utrustning, IEC 60065.

Om du far problem
Om enheten inte fungerar som den ska, ska du kontakta din ndrmaste aterforsaljare eller ndrmaste
auktoriserade PIONEER-servicecenter.

.

Grundlaggande anvidndning

SPH-20DAB
USB-port

Smarttelefonhallare
Teckenfonster

Starta program

Kalla (musik)/Off

Navigering
Rostigenkanning

H

Loéstagningsknapp
Telefon

Meddelande

Anvanda smarttelefonhallaren

A VARNING

« Ta bort smarttelefonen fran hallaren under kérning i daliga vagférhallanden eftersom den kan falla hut ur

hallaren.
Lémna inte smarttelefonen i hallaren.

varningslampor.

ANVANDNING AV PRODUKTEN ELLER FORDONET.

Ta bort smarttelefonhallaren

1 Taav frontpanelen.

Anvand inte hallaren om det &r svart att satta in smarttelefonen i den.

Anvand inte hallaren eller smarttelefonen under kérning.

Var forsiktig sa att hander eller fingrar inte fastnar i de rérliga delarna nar du anvander héllaren.

Satt inte in smarttelefonen i hallaren pa en plats dar den kan falla ned pé forarens fotter.

Placera inte hallaren néra luftkonditioneringens luftutslapp.

Sakerstall att inget paverkar krockkuddarnas funktion eller fordonets system, sékerhetsfunktioner eller

PIONEER AR INTE ANSVARIGT OCH FRISKRIVER SIG FRAN ANSVAR FOR SKADOR ORSAKADE GENOM

2 Dra ut hallaren genom att halla den glidsékra delen p& héllarens kant

till hallaren ar helt synlig.

A VIKTIGT

Dra aldrig upp hallaren forréan den &r helt synlig.

3 Dra upp hallare lodratt.

A VIKTIGT

Sakerstéll att linjen gar att se nar hallaren dras upp lodratt.

4 sitt tillbaka enhetens frontpanel.

Satta fast smarttelefonen i hallaren

Aviknier
« Beroende pa smarttelefonens form eller holje gar den kanske inte att satta fast i hallaren.
« Undvik att klamma fingrarna i hallaren.

Kompatibla smarttelefoner
H: 58 mm - 170 mm

B: 58 mm - 87 mm
D:4mm-10 mm

Vikt: under 0,25 kg

1 Haka smarttelefonen pa den 6vre armen och tryck den mot den
nedre armen.

2 Skjut de nedre armarna i lage utan att trycka den nedre armen och
smarttelefonens knappar mot varandra.

OBS

« Kontrollera att smarttelefonen sitter fast ordentligt i hallaren.

« Nar smarttelefonens knappar kommer i kontakt med de Gvre eller lagre armarna, justera smarttelefonens
placering eller vand pa den.

Bluetoot

Upp till tva Bluetooth-telefoner kan vara anslutna samtidigt.

1 Aktivera apparatens Bluetooth-funktion.
2 Vélj enhetsnamnet som visas pa enhetens display.

3 Setill att samma sexsiffriga nummer visas pa den har enheten och
den andra enheten.

4 vilj[vl.

Pioneer Smart Sync ar appen som ger dig kartor, meddelanden
och musik i fordonet.

Download Now
[ Pioneer SmartSync |p]

Q

For mer information om vilka funktioner som finns i appen, se appens hjalpfunktion.

A VARNING
« Forsok inte andra instéllningar i appen medan du kor. Man ska alltid
kora av vdgen och parkera bilen pa en saker plats innan man forsoker
anvanda appens kontroller.
« Funktioner som hanteras med en smarttelefon &r bara verktyg som &r
tillgangliga for foraren. Féraren ska kora pa ett sakert och forstandigt
satt under alla forhallanden.

1 Anslut den hir enheten till den mobila apparaten via Bluetooth (se
Bluetooth-anslutning).
Pioneer Smart Sync pa iPhone/Android-apparaten startas
automatiskt.

Pioneer Smart Sync-anslutningen med kabel
Det gar dven att ansluta till Pioneer Smart Sync med en USB-anslutning.

T Tryck och héll ned 22 ér att visa huvudmenyn.
2 Tryck pa > for att vélja [SYSTEM] och tryck sedan pa iz for att bekréfta.

3 Tryck pa > for att vélja [APP CTL] och tryck sedan pad &i for att bekréfta.

4 Tryck pa > for att vilja [WIRED] och tryck sedan p& &2 for att bekrifta.
Pioneer Smart Sync pa iPhone/Android-apparaten startas
automatiskt.

Obs!
Den automatiska anslutningen kanske inte fungerar beroende p& mobil apparat. Tryck och
hall ned i sddant fall.

TIPS
Nar Pioneer Smart Sync-anslutning har uppréattats mellan enheten och den mobila apparaten
gar det att parkoppla med appen pa den mobila apparaten nésta gang.




